
ディプロマポリシー
3.母語及び外国語の高い運用能力とコミュニケー
ション能力を備え、多様な価値観をもつ他者と共
感・共生し、また仲介する能力

2.広い視野と豊かな学識を備え、社会のさまざま
な領域において専門的知識・技能を活かした貢献
のできる能力

1.人文社会科学諸分野の専門領域における高度の
知識と技能を備え、研究倫理を遵守しつつ明確な
問題意識をもって研究課題を探求する能力

博
士
前
期
課
程
英
文
学
専
攻

必
修

主査 ＆ 副査による 修士論文執筆指導

２
年
次

Thesis Writing
１
年
次

選
択
必
修

選
択

American Studies a､b British Studies a､b Studies in Christianity a､b Special Lecture a､b

Environmental issues and ESD progress in AsiaⅠ,II Environmental issues and ESD progress in JapanⅠ,II

Comparative Literature a､b

Asian Studies a､b

修 士 論 文

通訳・翻訳コース 英文学コース 英語学コース グローバル・スタディーズコース

Global Geopolitical Analysis a､b
Global Society and  Change a､b
Global Business and
Entrepreneurship a､b

Global Leadership Skills a､b

Advanced Studies in
International 
Relations a､b

Advanced Studies in
Global Society a､b

Advanced Studies in
Global Economy a､b

Advanced Studies 
in Global 
Communication
a､b

Global Studies ProjectⅠ
Global Studies ProjectⅡ

選
択

選
択
必
修

English Poetry a､b
American Poetry a､b
English Novel a､b
American Novel a､b
English Drama a､b

Special Lecture on
American LiteratureⅠa､b

Special Lecture on
American LiteratureⅡa､b

Special Lecture on English
LiteratureⅠa､b

Special Lecture on English
Literature Ⅱa､b

Literature Translation a､b

言語学基礎演習 a､b
応用言語学 a､b
専門領域通訳特論
（自然科学）Ⅰa､b

専門領域通訳特論
（自然科学）Ⅱa､b

専門領域通訳特論
（政治・経済）Ⅰa､b

専門領域通訳特論
（政治・経済）Ⅱa､b

Public Speaking Ⅰb
Public Speaking Ⅰb

通訳実践特別講義 b
翻訳実践特別講義 a
Interpreting Practicum a､b
通訳実習Ⅰa、b
通訳実習Ⅱa、b

通訳理論・教授法 Ⅰa､b
通訳理論・教授法 Ⅱa､b
翻訳理論・教授法Ⅰa､b
翻訳理論・教授法Ⅱa､b

同時通訳演習 Ⅰa､b
同時通訳演習 Ⅱa､b
同時通訳演習 Ⅲb
逐次通訳演習 Ⅰa､b
逐次通訳演習 Ⅱa､b
翻訳演習Ⅰb（ビジネス翻訳）
翻訳演習Ⅰb（一般翻訳）
翻訳の理論と実践 Ⅰa､b
翻訳の理論と実践 Ⅱa､b

統語論演習 a､b
音韻論・形態論演習 a､b
意味論・語用論演習 a､b
英語学演習 a､b
言語理論入門 a､b

Special Lecture on
Linguistics a､b

Special Lecture on the
English Language a､b

言語学基礎演習 a､b

応用言語学 a､b



選
択

選
択
必
修

ディプロマポリシー

A科目群 B科目群
比較文化学総合演習Ⅱ a、b

3.母語及び外国語の高い運用能力とコミュニケー
ション能力を備え、多様な価値観をもつ他者と共
感・共生し、また仲介する能力

2.広い視野と豊かな学識を備え、社会のさまざま
な領域において専門的知識・技能を活かした貢献
のできる能力

1.人文社会科学諸分野の専門領域における高度の
知識と技能を備え、研究倫理を遵守しつつ明確な
問題意識をもって研究課題を探求する能力

博
士
前
期
課
程
比
較
文
化
学
専
攻

必
修

２
年
次

１
年
次

比較文化学総合演習Ⅰ a、b

日本語学演習 a、b
日本語学特殊講義 a、b
日本語学特殊研究 b

日本文化論 a、b
日本文学演習Ⅰ a、b
日本文学演習Ⅱ a、b
日本文学特殊講義Ⅰ a、b
日本文学特殊講義Ⅱ a、b
日本文学特殊演習 b
日本文学特殊研究 a
日本史特殊講義 a、b
日本史演習 a、b

比較文化・文学Ⅰ a、b
比較文化・文学Ⅱ a、b

比較宗教学 a、b
比較思想Ⅰ a、b
比較思想Ⅱ a、b
比較社会史 a、b
国際文化論Ⅰ a、b
国際文化論Ⅱ a、b
文化基礎論Ⅰ a、b
文化基礎論Ⅱ a、b
比較社会学特論 a、b
比較文化学特殊講義 a、b
キリスト教学 a、b

アジアの環境とその保全Ⅰ ／ アジアの環境とその保全Ⅱ ／ 日本の環境とその保全Ⅰ ／ 日本の環境とその保全Ⅱ ／ 特別講義

修 士 論 文



ディプロマポリシー

3.母語及び外国語の高い運用能力とコミュニケー
ション能力を備え、多様な価値観をもつ他者と共
感・共生し、また仲介する能力

2.広い視野と豊かな学識を備え、社会のさまざま
な領域において専門的知識・技能を活かした貢献
のできる能力

1.人文社会科学諸分野の専門領域における高度の
知識と技能を備え、研究倫理を遵守しつつ明確な
問題意識をもって研究課題を探求する能力

博
士
後
期
課
程

英文学専攻 比較文化学専攻

必
修

１
年
次

２
年
次

３
年
次

博士論文執筆演習Ⅰ a、b

博士論文執筆演習Ⅱ a

博士論文執筆演習Ⅰ a、b

博士論文執筆演習Ⅱ a

アメリカ文学特論Ⅰ a、b

アメリカ文学特論Ⅱ a、b

イギリス文学特論Ⅰ a、b

イギリス文学特論Ⅱ a、b

言語理論特論 a、b

言語学特論 a、b

比較文化学特殊研究 a、b

比較文化学総合演習Ⅲ a、b

比較文化学合同研究A a、b

比較文化学合同研究B a、b

選
択
必
修

英語学コース英文学コース

必
修

１
年
次

２
年
次

３
年
次

博 士 論 文 博 士 論 文

選
択
必
修
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